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La Ley dice categoricamente: “Todo iiom-
bre es inocente mientras no se demuestre que
es culpable”

En Nueva York, donde el hampa tiene su
Corte y sus Leyes, se ha erigido en axioma
el decir siguiente: “Todo hombre es inocen-
te... si IIUﬂn Desmond no es su abogado de-
fensor”

En efecto: Henry Desmond, el “Triunfa-
dor”, no habia sufrido mas que una derrota
en su vida. Y fué cuando Helen, su amiga
de infancia'y el amor de sus amores, se caso
con Richard Marsden, camarada tamhmn de
sus afios infantiles.

Hallamos a Desmond en plena actuacién,
en la severa sala del Tribunal de Justicia.
Doce hombres buenos, honrados y leales, se
agitan nerviosamente en Sus asientos: este

es el Jurado. Desmend se dirige a ellos con
palabra calida y acento persuasivo, para sal-
var de las garras de la ley al procesado.

El cliente de Henry Desmond se sierifa en
el banquillo. Ha asesinado; pero, ahora,
ovendo . a su defensor, hasta ¢l mismo 1o
p{'mc en duda.

~Suponed que fuera vuestro hijo ese des-
dichado que ante vosotros afronta la mas
infamante de las muertes—exclama e| abo-
gado al Jurado—. ¢No os sentiriais penetra-
dos de piedad y de clemencia?

El Fiscal, defensor de una Justicia inexo-
rable, para quien la muerte de un hombre
es una victoria, se pone a temblar en cuanto
Desmond recurre a los temas sentimentales,
perque el abogado se pinto solo para con-
mover a los jurados.

Mas cuando Desmond, para enternecerlos
mds, les muestra una cartulina que repre-
sennta el retrato de la madre del procesa-
do, el Fiscal exclama, dirigiéndose a la pre-
sidencia:

—Protesto. Ese retrato no figur6 en el
sumario y su presentacion en este momento
es inoportuna.

El presidente asiente y ordena al defensor
que se retire el retrato, Este se lo guarda y
prosigue:

—Pensad que no lejos de aqui, una po-
bre y doliente viejecita, devorada por la pe-




na, espera ansiosa el retorno de su hijo bien
amado...

Entre dos periodistas se entabla el siguien-
te dialogo:

—Fijate, Es una cosa muy seria este Des-
mond. Es capaz de convencernos de que el
tipo ese que estd en el banquillo, es un nifio
de coro de la catedral.

—8i, si..—le contesta el otro—. Conozco
a la doliente viajecita... tiene la talla de un
tambor mayor, y la semana tltima puso
“knock-out” a un guardia,

Si se empeiia en hacer llorar al Jurado

—replica el que habl6é primero -— tenemos
inundacion segura.

Es la vispera de Navidad y en los marcos
de las ventanas penden las coronas que ese
dia sefialan la celebracion de la fiesta. Des-
mond coge una y dice:

—En vosotros, sefiores Jurados, estd que
esa corona sea depositada por la pobre vie-
ja sobre la tumba de su hijo... o que el hijo
la lleve a su casa, como un presente ines-
timable... jVuestro regalo pascual a una ma-
dre venturosa!

El Fiscal se levanta y dice:

—Protesto de los procedimientos melodra-
micos y sensibleros ejercidos por la defensa
para mover el animo del jurado.

Uno de los dos periodistas que dialogaban,
dice a su compafiero:
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—Apuntate una nueva victoria de Des-
mond. El gorila ese no se sienta en la silla
eléctrica. Ni el Fiscal se sienta tampoco en
la poltrona gubernamental.

Y, en efecto, el procesado fué absuelto.
Y una vez mds triunfé el axioma que habia
dado:fama y un poder invulnerable al emi-
nente abogado,
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Media hora después de la causa, cuyos
pormenores acabamos de seguir, el Fiscal s¢
entrevistaba con’Arnold Quinn, un jefe po-
litico que se habia eregido en su protector,
al objeto de elevarle a-un carge, para luego
utlizar su poder para sus fines politicos.

Pero como el comportamiento del Fiscal no
habia sido muy brillante y con su actuacion
daba pocas pruebas de aptitud para ocupar
otros cargos mas elevados, en cuanto entro
Quinn, le increp6 con estas palabras:

—Recuerde que gracias a mi fu¢ usted fis-
cal... Ahora todo su afan es ser gobernador
de cualquier. Estado, ¢no es eso?

El Fiscal asintio.

—Pues pocos méritos hace para ello. No
se cansa usted de recibir palizones y ese no
es el camino—exclamé Quinn.

—Es que Desmond no es un abogado: es
un actor consumado. Yo estudié Leyes, no
el arte dramético.—Replic6 el Fiscal,

Todo hombre esinocente, si Henry Desmond es su defensor

—Sea lo que fuere, cada vez que le de-
rrota a usted, me cubre a mi de ridiculo.
Si usted no tiene habilidad para poner fue-
ra de combate a ese sacamuelas, emplearé
la fuerza...

Estas palabras excitan al Fiscal, el cual,
dando un pefietazo sobre la mesa que se
interpone entre ellos, exclama:




—~Somos riv:ics e el ‘foro, pero ha de
saber, Quinn, que estimo a Desmond y que
no permitiré que emplee usted contra €l pro-
cedimientos violzntos o desleales.

Diciendo esto, el Fiscal di6 media vuelta
y se fué.

Quinn quedd unos momentos  pensativo.
La respuesta dcl Fiscal le hizo pensar mu-
cho; pero el {enia precision de obscurecer
la gloria de Desmond para hacer friunfar a
uno de sus protegidos, y tenia que segur a
todo avento hasta aniquilarle.

Su odio contra el abogado no -fenia un
motivo explicable, pero la ambicién, cuando
es feroz, se ceba enteramente contra el que
sea sin motivo alguno.

Poco después de salir el Fiscal, Quinn lla-
mé a uno de sus incondicionales, llamado
Duff, y le dijo:

— Duff: siguele desde este momento la
pista a Desmond y haz un informe detallado
de todo lo que haga.

Aquella noche, el abogado Desmond reci-
bia en su casa una visita extrafia: la del
procesado que habia salvado del sillén eléc-
trico.

—Vengo a darle las gracias... — dijo el
procesado—, y, al mismo tiempo, ;_pethr]e
si me podria recomendar algun sitio para
que me diesen trabajo.
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—¢ Quiere quedarse a mi servicio?—pro-
puso Desmond.

¢No iba a querer? ;Qué mas podia él
ambicionar, que servir honradamente al hom-
bre que le habia salvado de la muerte?

Desmond llamé a su ama de llaves y le
dijo:

—Este hombre se queda en casa. Tratale
bien. Ha estado tan cerca de la silla eléctrica
como lo estuvisteis vosotros hace un afio.

El abogado tenia a su servicio a dos ex
delincuentes salvados por el. Ambos le que-
rian extrafiablemente y se hubieran dejado
ahorcar por gusto, con tal de salvar a su
protector. Desmond lo sabia y les trataba
carifiosamente. ;

Cuando estuvo preparado para marchar a
casa del matrimonio Marsden, con el que es-
taba invitado a cenar, les entregé a cada uno
un regalo, y les dijo:

-—0s deseo a los tres muy felices Pascuas.

Segundos después, Desmond abandonaba
su casa, y el ama de llaves decia:

-Si no fuera por Henry Desmond, no ce-
lebrariamos hoy, ninguno de los tres,/Noche-
buena,




Desmond fué a pie a casa de sus amigos,
pues vivian cerca. Tras ¢l iba espiando Duff,
el sabueso de Quinn, procurando no Ser Vis-
to. Cuando el abogado llamé a la casa de
sus amigos, su perseguidor escurrié el l?ul-
to v se quedd apostado tras unos matorrales,
precisamente enfrente de la ventana del sa-
16n de los Marsden.

Helen -Marsden, una mujer hullisima: cu-
yas maneras, distincion y hermosura justi-
ficaban el amor que habia sentido Desmond
en. su juventud, le acogio cordialmente.

Desde que Helen se habia casado con su
amigo Marsden, el abogado se prometio
guardar su amor, oculto en el tondo de su
corazon. El hecho de que Helen se casara
con su amigo, se justificaba en que éste se
habia declarado a ella primero. Dcsmond'la
habia amado platénicamente, sin darle ja-
mAas a entender su pasién, y en vez de de-
clararse un iival de su amigo, prefiri6 sa-
crificarse,
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—Felices Pascuas, Helen! — dijo Des-
mond al entrar, mostrandor en alto el rega-
lo que traia para ella: un pequefio estuche
que Helen se apresur6 a abrir—. jSiempre
fuistes tan impaciente, Helen! No has cam-
biado nada—afiadi6 el abogado.

Helen estuvo contentisima con el obsequio.
Se trataba de una joya de gran valor, un
magnifico recuerdo.

A su vez, Helen condujo a su amigo has-
ta el pie del Noel, preparade en medio de
la sala, frente a la ventana y descolgo el
regalo que tenian reservado a su amigo.

Como se ha dicho, estaba frente a la ven-
tana. Al recibir el regalo, Desmond cogi6 a
Helen por ambas manos y la besé carifiosa-
mente en la frente. Era un beso puro, san-
cionado por la amistad de toda la vida.

El espia de Quinn, vi6 la escena a través
de los visillos y tomé nota de todo, anotan-
do en su agenda: “Vi a Desmond besando
a la mujer de Marsden.”

Poco después llegé el esposo de Helen, y
los tres fueron a cenar, como habian conve-
nido, a un restaurante de Iujo: el Club de
Medianoche, lugar ideal para pasar la No-
chebuena.

La cena transcurrié animadamente. S6lo
una cosa enturbi6 la alegria del abogado y
fué la presencia en una mesa contigua, del
politico Quinn, por el que sentia una pro-
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funda aversion, Duranfe la cena, Quinn sé
atrevié varias veces a mirarle con cierta in-
solencia, lo que molesto doblemente a Des-
mond.

Después de los postres, todos brindaron
para que el proximo afio pudieran verse re-
unidos de nuevo, y Richard, el marido de
Helen, besO a ésta.

—Envidio a Dick... porque puede besarte
asi—dijo Desmond en tonop galante, en mo-
mento en que Richard se levant6 para ha-
blar con unos amigos, entre los que se en-
contraba Quinn.

—Tienes que ser juicioso, Henry...~—repli-
c6 Helen—. Tienes que ser juicioso y pro-
meternos que empezards el afio con un buen
prop6sito: el de formar un hogar y hallar
en ¢l la felicidad que tanto mereces.

En tanto, Quinn, que ya habia recibido las
confidencias de su espia, aproveché la pri-
mera oportunidad para decir a Richard, de-
lante de todos, con un tonillo insidioso:

—Su mujer y su amigo se entienden a
maravillas. Por lo demas, forman una pare-
ja encantadora...

Richard avanzé un paso y cogi6 a Quinn
por la solapa.

—iBasta de insinuaciones, Quinn. Furmule
‘claramente su pensamiento—exclamé6 con la
célera retratada en el semblante. '

—~{Han deftenido a Dick!

Los amigos se apresuraron a intervenir;
pero Quinn les contuvo con un gesto.
—Quiero -decir, amigo mio, que por i
cho menos que esto se divorcia aqui la gente.
La célera se apoder6 de Richard y rdpido
como una flecha, antes de que nadie pudiera
evitarlo, di6 un fuerte bofeton a Quina.
—iRepite eso, canallal—exclamé fuera de
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si, al tiempo que los que habian presenciado
el"incidente trataban de contenerle.

—jPregtinteselo a Marsden... esti entera-

do—exclamaba Quinn.

—iInfame! ;Seria capaz de matarte!—gri-
t6 Richard.

No pasé mas porque la gente se llevo a
Quinn. Segundos después, Helen, su marido,
y ¢l abogado, abafidonaban también el club
y cada cual marchaba hacia su casa.

‘Desmond llego a la suya profundamente
preocupado. ¢Qué habia dado a entender
Quinn al decir que ¢l, Desmond, estaba en-
terado? Marsden no habia querido darle ex-
plicaciones sobre la verdadera causa que
determing la agresion, y la justifico con mo-
tivos pueriles. Desmond se acostd con el pro-
posito de ir al dia siguiente-a pedir, a exigir,
si fuera preciso, explicaciones a Quinn. Pe-
ro momentos ‘después ;de -acostarse, sono el
timbre del teléfono y ¢l mismo fué al apa-
rato.

—Henry, estov muy inquicta — dijo una
voz que en seguida reconocid por ser la de
Helen—. Hace un momento me desperté y
habia desaparecido...

cQuién ha desaparecide? —— pregunté

Desmoend

“—~-Mi marido. No comprendo por ‘que se
ha marchado.., No ha dejado nada escrito...

No te alarmes, Helen. Vuelve a acos-
tarte... yo me encargo de encontrar a Dick
y hacer que vuelva a tu lado.

Al dia siguiente, los periddicos publica-
ban con grandes titulares en la primera pa-
gina, la sensacional noficiai: *Quinn ha si-
do asesinado en un jardin publico.

La policia empez6 sus pesquisas. Se en-
terd de la discusién que habfan sostenido
Quinn y Marsden la noche antes. Después
se supd que Marsden, horas después-de ha-
ber abandonado el restuarant con. su. mu-
jer iy su amigo, regreso solo y estuvo pre-
guntando por .Quinn. Fueron a buscar al su-
puesto autor del crimen a su casa. No sola-
mente no estaba, sino que les dijeron que"
toda la noche la habia pasado fuera. A pri-
mieras horas de la mafana’le detuvieron en
¢l momento en que iba a entrar a su casa,:
todavia con el traje de etiqueta puesto.
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Marsden negé enérgicamente todas las
imputaciones que la policia le hacia. En vis-
ta de esto, le sometiecron a un largo interro-
gatorio; pero sus respuiestas eran todas igua-
les:

—i Yo no he sido! {Os juro que yo no he
sido!

Si, tienes razon——le replicd uno de los
policias—. Quinn se pegd un tiro, y luego,
amablemente se murio, para que te echemos
a ti la culpa...

En tanto, otro hombre, encerrado en su
despacho, sentiase atormentado por los gri-
tos de su conciencia: este era Desmond,

Desmond habia salido la noche antes en
busca de su amigo, cuando al atravesar la
plaza en que fué hallado ell cadaver de
Quinn, tropezd con éste. Le detuvo. -

—¢Ha visto usted al sefior Marsden?—Ie
pregunté. :

—No. Y ha sido una suerte para él—re-
plicé Quinn, y afiadié con sorna—: Oigame,
Desmond, un consejo. Cuando” vaya a ver
a la mujer de Marsden, baje los visillos.

Desmond se le ech6 encima como una fie-
ra. Ante la acometida, Quinn reculé unos
pasos y eché mano al bolsillp, sacando una
pistola. Desmond le agarré por la mufieca
y ambos forcejaron breves instantes, De
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prontoo soné un disparo y Quinn cayé en
tierra con el corazén atravesado por un ba-
lazo.

La muerte se la dio el propio Quinn; pe-
ro Desmond, al darse cuenta de la magnitud
de la desgracia, huyé... huy6, temeroso de
verse acusado como asesino de Quinn.

Ahora, al saber que su amigo habia sido
encarcelado, y sabiendo que todas:las prue-
bas estaban c¢n contra de él, considerabase
salvado... EI mas feroz egoismo le aconse-
jaba callar. Su amigo seria procesado; é€l
seria su defensor y lo sacaria libre... La
mancha caeria sobre el nombre de Marsden
y €l seguiria siendo el honrado abogado Des-
mond...

Precisamente, nadie le habia visto salir ni
entrar en su casa. A nadie se le ocurriria sos-
pechar de ¢l.. Al regresar a su casa se ha-
bia apercibido de que uno de sus guantes
estaba manchado de sangre y se apresuro
a guardarlo en su caja de caudales; también
guard6 en ella un trozo 'de la, cadena idel
reloj de Quinn que se le habia quedado en-
redada en un botén del abrigo.

Creia €l que nadie le habia visto entrar;
pero uno de sus criados se di6 cuenta de
su llegada, y espi6 todos sus movimientos.

Era ya media mafiana y aun se hallaba en
su despacho, con ambas manos apoyadas en
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la frente. Una voz interior le decia: “jCon-
fiesa! jConfiesal”.

Se levanté resucltamente y llamé por te-
Iéfono al Fiscal. :

—Creo poder ayudarle en el proceso ‘Quinn
—le dijo.

__Mucho se lo agradeceria, A Desmond.
Ahora le mandaré a un agente para que r€-
coja ‘sus declaraciones—respondié el repre-
sentante de la ley.

Cuando Desmond se disponia a hacer una
declaracién por escrito, se presento Helen,
que se arroj6 en sus brazos, murmurando:

__Quinn ha sido asesinado. ;Y han dete-
nido a’Dick!

.8i;'mi pobre Helen... Acabo de leerlo
en los peri6dicos.

-_Vengo de la carcel de verlo... Lo que le
sostiene y da fuerza es la idea de que tu
le defenderas y le sacards del terrible trance
en que se encuentra.

—1Eso, Helen, es imposible! — exclamoé
Desmond. ; '

——iCémo! ;Vas a abandonarle, ti, su
mejor amigo?

__Dentro de una hora sabras, Helen, por-
qué no puedo yo defender a fu marido.

Helen no se di6 por satisfecha e insistio:

__Has defendido y salvado de la muerte
a centenares de hombres culpables — dijo—.
1Y te niegas a defender a un hombre inocen-

—...no le ocurriré nada al hembre que amas!

te... al amigo de toda la vidal... jJamas per-
distes una sola causa, jamas!
La voz de la conciencia le decia ‘ahora a
B [ Y £
‘Delsmoml. ¢Por qué confesar? jNunca sa-
bran la verdad! iNo confieses!”.

Poco  después llego el agente anunciado
por el fiscal, solicitando las declaraciones
que tenia que darle.
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—Me es imposible ya darle esas dcda}r:t—
i hoo: AC 2 Yl EE
ciones—contesté el abogado, acabo de hq
cerme cargo de la defensa. 4
~ 4 . " "y Yol =
Helen se apresur6 a marchar ‘pam (o]
fiicar la buiena noticia a su marido. -
En tanto, Desmond habia vuelto a sumer-
: i 1 17 - £ *1) 1=
virse en sus meditaciones y dialogaba con
Big0 M T ;1 ;Nada te impide
gigo mismo: “jTu la amas! jiNada 5
91s g 5 1 : & igts
hacetla tuya! jEl amor y la felicidad estan
én tu mano! ¢Por qué vacilar?”.
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Llego el dia de la sensacional vista de 1a
causa. Como los protagonistas del suceso
eran gente harto conocida, la sala rebosaba
de prtblico. :

Desmond ocupaba la tribuna del defensor
y el Fiscal, su rival, ocup6 su escafio. Am-
bos se dispusieron a entablar una lucha titi-
nica: el uno para arrastrar al procesado al
patibulo, y el otro, para rescatarlo de las
garras dc la ley.

La primera parte del proceso se desarro-
116 en un sentido netamente desvaforable pa-
ra Marsden. El fiscal habia tenido bastante
habilidad para hacer que:las declaraciones
fueran ep contra del procesado.

Este confiaba enteramente en su defensor.
Helen no habia podido resistir el martirio de
presenciar el desenvolvimiento de los suce-
sos y se hallaba en una sala inmediata, sis
mida en la mayor angustia.

i
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Aprovechando un momento de descanso,
Desmond fué a consolarla y darle animos,

—Ti me quieres, Henry=—dijo ella.

—Dios me perdone, Helen, pero te he que-
tido toda mi vida y te querré eternamente.

—Y yo también te quiero, Henry... porque
5¢ que eres su amigo de verdad y mi amigo...

En esto vino un funcionario y dijo que
el Jurado estaba deliberando. Desmond st
dispuso a marchar. Helen, dijo:

—No puedo remediarlo, Henry, pero tengo
un miedo terrible...

—Que todos tus miedos y temores se disi-
pen, Helen. Yo te juro que no le ocurrira
nada al hombre a quien amas.

Se reanudo la vista. El secretario del Ju-
rado ley6, en medio de un silencio sepulcral,
un veredicto condenatorio. Sus. tltimas pala-
bras fueron estas:

—“En nuestra conciencia juzgamos al acu-
sado culpable de asesinato, con las maximas
agravantes,”

‘— Altol—exclamé Desmond, en medio de
la general; expectacion—. Antilese el vere-
dicto. Quinn murié por mi mano... Obrando
yo en legitima defensa. Oidlo bien: No fué
la mano de Marsden, fué mi mano, jmi ma-
no! ;Entendéis bien? Fué mi mano la que hi-
z0 aguel disparo fatall.

Desmond callo. Después de una breve pau-
sa, en la que fuvo ocasion de apreciar el

—illsted no salié aquella noche de casa!
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efecto inesperado que sus palabras habian
producido, continué:

—Y me acuso también, sefiores, de una
conspiracion secreta contra mi mejor amigo...
iUna de esas conspiraciones terribles, que
solo Dios puede castigar o perdonar! Afio
tras afio me he mofado de la ley, enganando
a los Jurados, corrompiendo a los testigos,
convirtiendo en un tablado de Arlequin el
templo sagrado de la |Justicia... Y ahora,
cuando me es dado defender, por primera
vez en mi vida, a un inocente, fracaso lasti-
mosamente!

Después rebati6 todas las pruebas de la
acusacion 'y afiadio:

——¢Por qué no se pudo hallar los guantes
manchados de 'sangre y el resto de la cade-
nilla rota? Sencillamente: jporque se hallan
en mi poder!

Esta aflrmacion causd sensacion. Unos le
tomaron por loco; el mismo fiscal lo califi-
c6 como una habil estratagema. Antes seme-
jantes declaraciones, el presidente, dijo:

—Acuerdo una suspension, mientras el fls-
cal investiga el caso,

Desmond fu¢ a su casa aconipanado del
fiscal y algunos agentes de policia. Cuando
fué abierta ¢l arca de caudales para sacar
las pruebas, se encontré con que se las ha-
bian robado. En seguida Desmond sospecho
de sus criados. Entonces les llamé y les di-
jo:

—Comprendo, .amigos mios vuestra con-
ducta. Me habéis robado las piezas de con-
viccion para salvarme... Os conjuro, amigos
mios: decidles ia verdad... Contadles como
sali de mi casa a las tres de la manana, para
volver a las cinco.

—iUsted no salié aquella noche de casa!
—dijo el ama de llaves.

—Usted no sali6 aquella noche de casa...
—repitieron los criados.

Desmond se desesperaba. Por mds que
pedia la verdad, sus propios criados mentian -
deliberadamente. jCuanto dafio le hacia el
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bien que querian hacerle; El fiscal y los
agentes empezaron a dudar, La cosa se pre-
sentaba clara: aquello no era mas que una
burda estratagema...

Transcurrieron varios dias... Una manana,
Desmond llam6 a sus servidcres y les dijo
que iba a salir de viaje, ordenando que pre-
parasen su equipaje. A media manana se
present6 Helen.

Henry, querido, aprestrate que vamos
a perder el vapor—dijo.

—Lo mismo podemos estar fuera un mes
que seis meses—dijo el abogado a sus cria-
dos—La sefiora y yo estaremos fuera mien-
tras se tramita su peticion de divorcio y a
nuestro regreso nos casaremos

Cuando estuvo todo preparado, Desmond
hizo salir a Helen y cuando estuvo solo con
sus criados, les dijo:

—Si queréis que esté completamente tran-
quilo, cuando me halle fuera, tenéis que pro-
meterme que destruiréis al instante aquellas
piezas de conviccion, ¢sabeis?

El ama de llaves hizo un gesto ambiguo.

—No sabemos de qué nos habla usted.

—No entendemos una palabra de eso —
aseveré uno de los criados.

Desmond les contemplé en silencio bre-
ves instantes. Los rostros de sus criados apa-
recian serenos, no trascendia en ellos la fal-
sedad, pero Desmond atribuo esc estado a
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la seguridad que ellos tenian de que hacian
un bien.

Avanz6 unos pasos hasta colocarse frente
a frente del ama de llaves. Ella parecia una
esfinge; sus finos labios, apretados, se mo-
vian -casi imperceptiblemente, por una con-
vulsion nerviosa. Sin dejar de mirarla, ¢l
abogado exclamo:

—;Si que lo sabéis, lo sabéis todo! ;Sa-
béis que yo fué el que maté a aquel desven-
turado! ;Sab¢is que un inocente esta en pre-
sidio purgando ¢l delitol — pero al darse
cuenta de que se- estaba’ comprometiendo,
se ‘detuvo y después de una breve'pausa, pro-
siguié, llevandose la mano a la frente, como
para apartarse un mal pensamientoo—: Us-
ted que es una mujer comprenderd mas fa-
cilmente que esos seres insensibles, que yo
necesito no dejar tras de mi ninguna huella...
Helen y yo vamos a salir con un objeto de-
terminado para emprender un largo viaje, y
ese objeto es buscat el olvido y 1a paz don-
de ocultar nuestra pasion...

Sin pestafiear siquiera, sin mover un solo
musculo de su rostro, el ama de llaves, pres-
taba atenicion a lo que decia el abogado. Es-
fe prosiguio:

—Es preciso que tras nosotros no quede
ninguna huella de aquello... Deseo que los
fantasmas del pasado no vengan a nublar
nuestra felicidad. Ya ve usted que es una as-
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piracién muy legitima. Yo no podré tener
esta seguridad, mientras no hayan desapa-
recido esas pruebas. Sé cuanto me queréis
todos vosotros. No e cabe ninguna duda
que por mi seriais capaz de todo. Pero las
cosas: pueden variar de un dia a otro, y
¢quién .os dice que el lda de mafana no po-
dréis ser vosotros los qque me acuséis?

—No; eso no—exclamaron los tres a un
tiempo.

—Se han dado muchos casos...  La vida
nos reserva muchas sorpresas de esta clase...
Por eso, quiero tencr la seguridad de que
esas pruebas desaparezcan, es decir: prime-
ro quiero saber que vosotros las poseéis, y
después deseo gue me prometais destruirlas.

Los tres criados se interrogaron con la mi-
rada. Ellos asintieron, dando tacitamente la
conformidad a cuanto el ama de llaves tuvie-
se por conveniente hacer, y ésta dijo:

—Pues bien, s, tenemos esas pruebas. La
misma noche en que ocurrié aquel suceso,
nos apoderamos de ellas, y las tenemos bien
guardadas... Esperamos que comprenderéis
que solamente nos anima el gran carifio que
os profesamos... Nos hicimos cargo del pe-
ligro que para vos representaba poseer los
objetos delatores, y quisimos impediroslo.

Desmond no pudo evitar una sonrisa de
satisfaccion; la causa ganada. Los criados,
creyendo que aquella sonrisa provenia de las

w.reclbieron uu telegrama de Desmond

palabras que acababa de pronunciar el ama
de llaves, no snspecharon nada.

~—QGracias a todos... — dijo Desmond—.
Ni por un momento he dudado que vuestro
nohle gesto estuvo inspirado en un buen fin.
Ahora acabais de darme la mejor prueba de
confianza que podia exigiros. Asi me gusta.
Tengo la seguridad de que vais a seguir mis
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instrucciones al pie de la letra, sin saliros
de ellas un solo punto.

Ellos. movieron la cabeza, haciendo un
ogesto afirmativo.

—Pues bien: ahora deseo lo que os pedi
antes, es.a. saber: que en cuanto me halle
fuera, habréis de destruir esos objetos. ¢ Me
lo prometéis? ;

Ellos dijeron que si. Desmond se despidi6;
pero cuando iba a salir se volvi6 y dijo:

—Perdonadme, pero no puedo remediarlo.
Estaré ‘'mas tranquilo cuando vea por mis
propios. 0jos como se convierten en cenizas
esos objetos.

El ama de llaves fué a por ellos. Minutos
después volvia cen. un paquete, que entrego
a Desmond confiadamente.

—¢ Estais seguros de que todo estd ahi?—
pregunté;

El ama de llaves asintié, y antes de que
pudieran darse cuenta, los tres criados, vie-
ron aparecer por la puerta al fiscal y los
agentes. El abogado entregd a aquél el en-
voltorio, y diijo con amarga ironia:

—c:Lo ve usted, sefior Fiscal? jNo he per-
dido una causa en mi vida!

—Lo- siento por usted, Desmond-—replico
el aludido.

En esto aparecié Helen y se arroj6 en bra-
zos de Desmond, musitdndole al oido:
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—Te quiero, Henry; porque sé que eres
su amigo de verdad y mi amigo.

En aquel momento de dolor, las palabras
le. fueron un consuelo. Desmond se separ6
re sus fieles criados a quienes ordend que
durante su ausencia no abandonasen su casa,
y después se entregé a la policia.

Dos meses después, cuando el matrimo-
nio Marsden halldbase a muchas leguas de
Nueva York, en un placido rincén que les
brindaba el descanso para cicatrizar sus he-
ridas, leyeron en la prensa la siguiente no-
ticia:

“DESMCND ES ABSUELTO DEL
ASESINATO DE QUINN

~ EI Jurado absuelve al famoso abogado,
cuya sensacicnal confesion salvé a su amigo
de la silla eléctrica.”

Y, poco después, recibieron un telegrama
de Desmond, en el que les decia:

“Estoy absuelto. Tengo la seguridad de
que me habréis perdonado.

n

Henry.
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